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Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos (toliau vadinama — Perkanciaja organizacija,
Kauno klinikomis arba Uzsakovu). juridinio asmens kodas 135163499, kurios registruota buveiné yra Eiveniy g. 2,
LT-50161 Kaunas. atstovaujama generalinio dircktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus. veikiancio pagal
Juridiniy asmeny registre jregistruotus jstatus. ir Uzdaroji akciné bendrove ..Kauno liftai, juridinio asmens kodas
133724656, kurios registruota buveine yra Taikos pr. 110. Kaunas duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Lictuvos Respublikos juridiniy asmeny registre. atstovaujama generalinio direktoriaus Jono Guzaviciaus, (toliau -
Tiekejas), toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme Sia sutartj (toliau vadinama —
Sutartimi).

1. SUTARTIES DALYKAS

I.1. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.
Lictuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme ir kituose istatymuose.

1.2. Sutartis sudaroma. vadovaujantis Kauno kliniky vieSojo pirkimo konkurso. organizuoto atviro konkurso
badu ir paskelbto 2020-02-20 Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (pirkimo Nr. 473669).
rezultatais.

1.3. Sioje Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas, vykdvdamas Sia
Sutartj, turi vadovautis ne tik Sia Sutartimi, bet ir kita Pirkimo dokumentacija.

1.4. Tiekejas jsipareigoja savo jégomis. medziagomis. rizika ir atsakomybe pateikti Konkurso salygose ir jy
prieduose nurodyty charakteristiky lifta ir keltuva (roliau — Jrenginiai). kartu parengiant Techninj darbo projekta bei
atliekant Kitas jrengimui ir jteisinimui reikalingas paslaugas. o Uzsakovas jsipareigoja apmokeéti uz laiku pateikta
techniskai tvarkingus [renginius bei laiku ir kokybiskai atliktus jy montavimo. paleidimo — derinimo ir kitus
irengimui ir jteisinimui reikalingus darbus Sioje Sutartyje numatytomis salygomis.

1.5. Sutartis sudaroma UZsakovo naudai ir jo interesais, todél UZsakovas nuo pat Sutarties jsigaliojimo dienos
kontroliuoja, kaip Tiekejas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise reikalauti jas tinkamai vykdyti.

1.6. Salys susitaria. kad vykdydamas 1.4. punkte nurodytus jsipareigojimus, Tiek¢jas suteikia tokias paslaugas
ir atlicka tokius darbus:

1.6.1. Parengia. suderina su Uzsakovu. jformina ir patvirtina [renginiy jrengimo Techninj darbo projekta.

1.6.2. Pasirlipina [renginiy jrengimui leidZian¢io dokumento ir visy kity suderinimy ir leidimy. kokiy gali
prireikti Sutarties vykdymui gavimu.

1.6.3. Vykdo Techninio darbo projekto vykdymo priezitrg visa [renginiy darby vykdymo laikotarpj iki
Sutartyje nurodyty darby pabaigos laiko.

1.6.4. Vykdo [renginiy jrengimo darbus, pagal su Uzsakovu suderinta Kalendorinj grafika jrengdamas ir
visiskai sukomplektuodamas [renginius, kartu vykdant visus susijusius darbus (handvymai, paleidimai — derinimai ir
kt.).

1.6.5. Kartu su Uzsakovu, pasiripina [renginiy jteisinimo procediiromis.

1.7. Tuo atveju, jeigu atlickamy |renginiy jrengimo darby metu paaiskés. kad kurie nors i3 darby nebuvo
numatyti Tiek¢jo parengtuose dokumentuose, taciau jie yra butini tam, kad Jrenginius baty galima eksploatuoti pagal
paskirtj. Tiekéjas jsipareigoja pagrjsti nenumatyty (papildomy) darby poreikj pateikti bei jrengti.

1.8. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria, kad §i Sutartis kartu yra [renginiy pirkimo ir kity [renginiy jrengimui
reikalingy darby atlikimo bei paslaugy suteikimo Sutartis. Salys susitaria, kad uzmokestis uz siame punkte nurodyty
veikly vykdyma yra jskai¢iuotas j Sutarties kaing ir papildomas uzmokestis Tiekéjui nebus mokamas.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties Kaina be PVM yra 69.329,75 Eur (Sesiasdesimt devvni titkstanciai tivs Simtai dvidesimt devvni
curai 75 ct) ir PVM 14.559.25 Eur (keturiolika titkstanciy penki Simtai penkiasdesimt devyni eurai 25 ct). Bendra
Sutarties kaina su PVM — 83.889,00 Eur (astuoniasdesimt trys tikstanciai astuoni Simtai astuoniasdesimt devyni
ewrai (0 cr). Detalizuota Sutarties Kaina pateikiama Sutarties Priede Nr.|. Sustambintame sutarties kainos skirstinyje
ir detalizuojancios komponentés (dedamosios) atitinka Konkursui Tiekéjo pateiktam Pasiilymui.



2.2. Uz 2.1. punkte nurodyta kaina Tiekéjas jsipareigoja pateikti Konkurso salygose ir jy prieduose nurodyty
charakteristiky [renginius ir atlikti visus darbus ir suteikti su tuo susijusias paslaugas. | Sutarties kaina jeina darbo
Jjégos. mechanizmy. jrenginiy ir medziagy kaina. mokes¢iai, draudimo. transportavimo ir visos kitos. Tiekéjui
priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teises aktus bei $ia Sutartj, islaidos. Tiekéjas neturi
teises reikalauti padengti jokiy islaidy. virsijan¢iy Sutarties kaina.

2.3. Salys susitaria, kad Sutarties kaina ir (ar) [renginiy jrengime darby kaina gali Kisti (didéti ar mazeti) dél
Valstybeés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, keicianciy mokesé¢iy dvdj (tokiy kaip PVM), Kurie
turi tiesiogines jtakos Tiekegjo statybos darby sanaudy pasikeitimui. ir priimty Sios Sutarties galiojimo metu. Tokiu
atveju Sutarties kaina pasikeicia proporcingai tiek. kiek pasikei¢ia atitinkamas mokestis, proporcingai mokestj
sudaranciai kainos daliai, tac¢iau kei¢iama tik ta kainos dalis uz kuria (dafj) iki auks¢iau minéty mokesciy pakeitimo
datos nebuvo suteiktos paslaugos ar atlikti darbai.

2.4. Sutarties kaina atitinka Tiekejo Konkursui pateiktam Pasitlymui. Sutarties kaina del bendro kainy lygio
kitimo neperskai¢iuojama.

2.5. Apmokama tik uz faktiskai pateikta Konkurso salygose nurodyty charakteristiku [renginius ir faktiskai
atliktus [renginiy montavimo darbus ir Kitas su tuo susijusias paslaugas. Jei priimant Jrenginiy sumontavimo darbus,
nustatoma. kad faktiskai atlikta maziau darby. sunaudota maziau medziagy, mechanizmy negu numatyta samatose,
Tiekejui mokétinas atlyginimas mazinamas atitinkama suma.

2.6. Sios Sutarties salygu keitimu nelaikoma faktiskai atlikty statybos - montavimo darbuy ir jrengimy kiekiy
tikslinimas atlikus matavimus. dalyvaujant Tiekgjo ir Uzsakovo atstovams, nepaisant to, kokie darby kiekiai buvo
pateikti Techninio darbo projekto samatose.

2.7. Jeigu parengus Techninj darbo projekta paaiskéjo. kad pagal galiojancius norminiy teisés akty
reikalavimus ir/ar, siekiant jvykdyti Sutartj. batina atlikti tam tikrus darbus, kurie jokia forma nebuvo nurodyti
Techningje specifikacijoje ar Tickéjas galéjo tai numatyti pasiilymo rengimo metu, tokie darbai bei paslaugos (su
perkanciosios organizacijos rastisku leidimu) atliekami ir finansuojami kity nenumatyty darby bei paslaugy saskaita,
nelaikant to Sutarties salygy keitimu. Tai jforminama laisvos formos darby keitimo aktu. Bet kokiu atveju visi
keitimai bus atliekami vadovaujantis Vie3yju pirkimy jstatymo nuostatomis.

2.8. Jeigu. siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj. reikia atlikti papildomus darbus. kuriy Tiekéjas nenumate
sudarant $ig Sutartj, bet gal¢jo ir privaléjo juos numatyti pagal Konkurso salygas bei kitus Pirkimo dokumentus ir jie
yra batini sickiant tinkamai jrengti [renginius, Siuos darbus Tiekéjas atlicka savo saskaita.

2.9. Jei Tiekejas savo nuozitira atliko darby ar suteike paslaugy, kurie(ios) virdija Sutarties ar jos dedamosios
dalies kaing. uz dalj sumos. kuri virijo bendra Sutarties ar jos dedamosios dalies suma, Tiekéjui nebus apmokama.

3. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Tiekéjas turi atlikti Jrenginiy sumontavimo darbus laikydamasis abipusiu 3aliy susitarimu nustatyty
terminy. kaip nurodyta Kalendoriniame grafike (Sutarties Priedas Ni.2).

3.2, Pastebéty paslaugy ir darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyto galutinio
[renginiy jrengimo termino. Uzsakovo pretenzijos dél [renginiy jrengimo triikumy yra Tiekéjui privalomos vykdyti
(Staisyti savo jégomis ir sgskaita). Tiekéjo atsisakymas iStaisyti nustatytus triikumus gali biiti priezastis, kuria
remiantis Uzsakovas nuskaito suma. kuri kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius Salinant trikumus savo ar
treCiyjy asmeny pagalba i$ artimiausiy mokéjimy Tiekéjui.

3.3. Sutarties vykdymo metu del nenumatyty aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo Sutartyje nustatytas
galutinis paslaugy ir darby atlikimo terminas gali bati pratestas.

3.4. Tiekejui. gali bati suteikiama teisé j [renginiy jrengimo pabaigos termino pratgsima. jeigu:

3.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél Tiekéjas
negali vykdyti paslaugy ir darby i$ dalies arba pilnai. arba

3.4.2. Valstybés ir/ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas. klifitys arba trukdymai. sukelti
arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) UZzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims. kurie Tiekéjui trukdo laiku atlikti
paslaugas ir darbus.

3.5. Jeigu Tiekejas mano. kad pagal kuria nors punkto 3.4 nuostatg jam turi biiti suteikta teis¢ gauti kokj nors
paslaugy ir darby atlikimo terminy pratgsima. tai Tiekéjas privalo rastu pranesti Uzsakovui, nurodydamas jvykj arba
aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir Tiekéjas jgyja teis¢ | paslaugy ir darby atlikimo terminy pratesima.
atitinkamai atidedant paslaugy ir darby uzbaigimo datg tiek, kiek truko punkte 3.4 i3vardintos nepalankios
aplinkybes Tiekéjui. Sio punkto jgyvendinimas neturi priestarauti punkte 3.4 isdéstytoms nuostatoms.

3.6. Tiekéjas turi teise uzbaigti Uzsakovo uzsakytus [renginiy jrengimo darbus ankséiau Sutartyje numatyto
termino.

4. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Techninio darbo projekto perdavimui jforminti Tiekejas pateikia Uzsakovui pasirasyti Perdavimo-
priemimo akty. Uzsakovas 3j akta per 15 (penkiolika) darbo dieny privalo pasirasyti ir grazinti Tiekéjui. Tuo atveju,
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kai Uzsakovas atsisako pasirasyti minétajj akta, motyvuodamas nekokybiskai parengta projektine dokumentacija ar
reikalaudamas papildomo susipazinimo su dokumentais termino, jis per 15 (penkiolika) darbo dieny privalo pateikti
Tickejui motyvuotg atsisakyma.

4.2. Uzsakovo sutikimas su Techninio darbo projekto sprendiniais neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybes
projekta rengti vadovaujantis Lictuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais ir gauti rezultata. nurodyta Sioje
Sutartyje. Tiekejas neturi teisés gristi Techninio darbo projekto neatitikimo galiojantiems teisés aktams ar Sutartyje
apibrezto rezultato nepasiekiamo tuo, jog Uzsakovas neturéjo projektui pretenziju.

4.3. Uzsakovui atsisakius priimti Techninj darbo projekta ar statybos — montavimo darbus (jiy dalj), Salys
suraSo Defekty nustatymo akta. kuriame nurodomi projekto ar darby triikumai ir terminai jiems pasalinti, Defekty
nustatymo akte nurodytus trikumus Tiekéjas per protinga termina padalina savo jégomis ir saskaita. Pasalines
trikumus. Tiekéjas pakartotinai teikia UZzsakovui priimti Techninj darbo projekta ar statybos — montavimo darbus (i
dali).

4.4. Uzsakovas turi teisg pareiksti Tiekéjui pretenzijas dél jau priimto Techninio darbo projekto, jei paaiskéja,
kad jj sudarantys dokumentai neatitinka galiojan¢iy teisés akty ir/arba nejmanoma gauti rezultato. nurodyto Sioje
Sutartyje.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ pareiksti Tiekejui pretenzijas dél jau priimty atlikty [renginiy jrengimo darby ir po
atlikty darby akty priemimo momento, del véliau iSaiskéjusiy (s/epry) darby trikumy.

Atlikty darby akty priemimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés [renginiy jrengimo darbus vykdyti
vadovaujantis Techniniu darbo projektu. galiojanciais teisés aktais ir gauti rezultata, nurodyta sioje Sutartyje.
Tiekejas neturi teisés gristi Irenginiy jrengimo darby neatitikimo Techniniam darbo projektui, galiojantiems teisés
aktams ar Sutartyje apibrézto rezultato nepasiekiamo tuo. jog Uzsakovas ar techninis prizitiretojas neturéjo atliktiems
[renginiy jrengimo darbams pretenzijy darby priémimo metu.

4.6. Tiekejas privalo vykdyti Irenginiy jrengimo darbus, laikydamasis Sios Sutarties. Lietuvos Respublikos
istatymy ir Kity norminiy teisés akty reikalavimy. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima. reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavima Uzsakovui, o taip pat reikalingus matavimo, derinimo,
bandymy ir kitus darbus,
priima darbus ir pasiraSo pateiktus aktus ir graZina Tiekéjui arba tuo paciu terminu priima negin¢ijama atlikty darby
dalj (jei tokia yra) ir pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél tinkamo nepriimty darby atlikimo.

4.8. PVM sgskaita faktiira israSoma tik Techniniam prizitirétojui ir UZsakovo jgaliotam(iems) atstovui(ams)
priemus atliktus darbus ar paslaugas (arba dalf jy). priémima jforminant paradais ant Tiekéjo pateikty atlikty darby
akty (arba jy dalies).

4.9. | atlikty darby aktus jtraukiamos visos Tick¢jui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby
priemimo aktg pasiraSo: Tiekejo jgaliotas asmuo. Techninis priZitirétojas ir Uzsakovo jgaliotas asmuo.

4.10. Tiekejo atlikti [renginiy jrengimo darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti
darbai, pateikti jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos. kita ispildomoji dokumentacija bei atlikti visi reikalingi
bandymai, Tiekéjui priklausantys pagal Lictuvos Respublikos teisés aktus ir Liftas yra nustatyta tvarka pripazintas
tinkamu naudoti.

4.11. Pries pradedant baigiamuosius bandymus. Tiekéjas Techniniam priziGirétojui privalo perduoti darby
ispildomuosius dokumentus ir naudojimo bei priezitiros instrukcijas. atitinkancias Technines specifikacijas ir
pakankamai iSsamias. kad UZsakovas galéty sumontuotg jranga naudoti. priziGiréti, iSmontuoti, remontuoti. t.y.
vykdyti sumontuotos jrangos eksploatacija. Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui [renginiy eksploatacijos ir priezitiros
instrukcijas lietuviy kalba. Kartu turi biiti pateikti minéty [renginiy techniniai pasai. Nuolatiniai darbai neturi biiti
laikomi baigti ir parengti perimti, kol Techniniam priZitirétojui neperduoti biitini perduoti dokumentai ir naudojimo
bei priezitiros instrukeijos.

4.12. Galutinis darby perdavimas ir priémimas atlickamas pilnai uZbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés akty
nustatyta tvarka perdavus techning — iSpildomaja dokumentacija. Tiekéjas prie§ 5 (pernkias) darbo dienas turi pranesti
Techniniam prizitretojui ir UZsakovui rastu apie pasirengima galutinai perduoti darbus ir ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo praneimo gavimo dienos organizuoti galutinj [renginiy jrengimo darby perdavima.
Nesant pretenzijy atlikty darby kokybei. iSpildomajai dokumentacijai ar kitiems Tickéjo Uzsakovui perduodamiems
statybos dokumentams, Tiekéjas. Uzsakovui dalyvaujant. organizuoja [renginiy uzbaigimo (jreisininio) procediiras.

4.13. Tiekejas privalo visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
wpasléptus darbus™), jei tokiy bus, pateikti Techninio prizitirétojo ir Uzsakovo priémimui, jspéjes jj apie tai
maziausiai pries I (vieng) darbo diena. bei jforminti paslépty darby akta.

4.14. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti darbai neatitinka Konkurso salygose
ir Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medziagos. nukrypta nuo Techninés
specifikacijos ar Techninio darbo projekto, sudaromas ir abiejy Saliy pasirasomas Defektinis aktas. Tiekéjui
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nepagristal atsisakius pasiraSyti Defektinj akta, jis pasiraSomas Techninio priziurétojo ir Uzsakovo vienaSaliskai
(vienuSalis sundoris) ir jteikiamas Tiekéjui pasirasytinai arba iSsiunciamas registruotu pastu.

4.15. Techninis prizitirétojas ir Uzsakovas turi teise nepasirasyti Akty ir neatlikti mokéjimuy, kol Tiekéjas savo
saskaita nepaSalina Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliu. Jjei tokie atsirasty arba kol
Salys nesusitaria (rast) dél ju kompensavimo tvarkos. Techninis prizitiretojas ir UZzsakovas turi teis¢ pareiksti
Tiekejui pretenzijas del isaiskejusio atlikty darby triikumy. jei bity nustatyta, kad jie atsirado del Tiekejo kaltés. taip
pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau tebegaliojant sia Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams
laikotarpiams. Tokiu atveju Techninis prizitrétojas ir Uzsakovas turi teisg reikalauti, kad Tiek¢jas iStaisyty
nustatytus trikumus savo sgskaita, arba kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

4.16. Tiekejas, uzbaiges [renginiy jrengimo darbus privalo aktyviai dalyvauti [renginiu jrengimo uzbaigimo
procediirose (komisijos darbe), teikti paaiskinimus. susijusius su [renginiy jrengimo Techninio darbo projekto
rengimu ir darby atlikimu, vykdyti teisétus komisijos nurodymus. savo saskaita atidengti .sléptas™ konstrukcijas
komisijos nariy reikalavimu, o véliau jas tinkamai uztaisyti, pateikti reikiama dokumentacija vadovaujantis norminiy
teiseés akty reikalavimais bei nedelsiant, per protingai trumpg laikotarpj pasalinti komisijos nustatytus defektus.

4.17. Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti, Tiekéjas pateikia atitinkama garantinj rasta
(deklaractjg), kuriame turi blti numatyti (bei priimtini UZsakovui) garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusiy trikumy ir
gedimy pasalinimo terminai. Sis rastas (deklaracija) turi biti perduodamas kartu su galutinio Lifto priemimo —
perdavimo aktu ir yra galutinio apmokéjimo salyga.

5. GARANTIJOS

5.1. Objekto (statinio) garantinis terminas, skaic¢iuojant nuo Objekto (statinio) pripazinimo tinkamu naudoti
dienos ir yra:

5.1.1. 5 (penkeri) metai — statinio(/y) atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems 5.1.2-5.1.3
punktuose;

1.2. 10 (desimt) mety — pasleptiems statinio elementams (konstrukcijons, vamzdvnams, laidams ir kt.);

1.3. 20 (dvidesimt) mety — esant tycia paslépty defekty.

2. Tiek¢jas turi suteikti ne trumpesne Kaip 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy kokybeés garantija [renginius
sudarantiems jrenginiams, skaic¢iuojama nuo atitinkamo Jrenginiy pripazinimo tinkamu naudoti dienos. t.y. nuo pilno
atitinkamo [renginiy uzbaigimo (pripazinimo tinkama nandoti). Tai laikotarpis. kai Perkancioji organizacija gali
pareiksti Tiekejui reikalavimus dél Jrenginiy trikumy. Kokybés garantija sumontuotai jrangai gali biiti ilgesne. jei
Tieke¢jas ilgesne kokybés garantija nurodé Pasitilyme Konkursui.

5.3. Salys aiskiai susitaria, kad auks¢iau minima kokybés garantija turi apimti pilna sumontuoty [renginiy
techning priezitirg garantiniu laikotarpiu. jskaitant visus biitinus techninés priezitiros bei remonto darbus. [renginiy
irangos eksploatacijos medziagy bei atsarginiy daliy keitima visg kokybés garantinj laikotarpj. Numatoma
eksploatacijos medZiagy bei atsarginiy daliy pristatymo laika. juy svarbg nenutriikstamam Jrenginiy funkcionavimui,
Tiekejas turi planuoti tiek Objekte sandéliuotiny. tiek pas save laikytiny atsarginiy daliy ir eksploataciniy medziagy
atsargas garantiniu laikotarpiu.

5.4. Tiek¢jas garantuoja, kad [renginiy jrengimo metu jo atlikti darbai atitiks Techniniame darbo projekte
numatytas savybes. normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

5.5. Tieke¢jas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
isaiskéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje darby defektai fiksuojami bei nurodomas
terminas. per kurj Tiekéjas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja Tiekéjo saskaita istaisyti garantiniu
laikotarpiu paaiskejusj defekta. jo istaisymo biida bei tvarka. Tiekéjas neatsako. jei defektai atsirado dél neteisingos
eksploatacijos, ty¢inio sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar Kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

5.6. Kokybes garantiniu laikotarpiu, Tiekéjo serviso tarnyba turi nedelsiant reaguoti j [renginiuose atsiradusias
triktis ar gedimus, salygojancius [renginiy darbo sutrikimus. kuriuos salygoja [renginiy garantiniai defektai ar
veikimo sutrikimai. Triktims ar gedimams identifikuoti ir pasalinti Tiekéjo serviso specialistai turi atvykti j Kauno
klinikas. Bet kuriuo atveju Irenginiy darbingumas, neatsizvelgiant j paros laika ar savaités diena. vartotojams turi
buti atstatytas per trumpiausia jmanoma termina, kuris kiekvienam gedimui bus nustatytas su Uzsakovu suderintame
garantiniame raste.

5.7. Jei per nustatyta laikotarpj Tiekéjas nepasalina paaiskéjusiy defekty, tuomet defektus pasalina Uzsakovas,
taciau tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, istaisydamas defektus ir
atitaisydamas zalg (jskaitant UzZsakovo kastus ieskant kito Tickejo) bei sumoka 5 (penkiy) proc. bauda. skai¢iuojamg
nuo defekty istaisymo sumos.

5:4:2
5:1:3:
5.

6. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMALI



6.1. PerkanCioji organizacija reikalauja. kad Sutartj pasiraies Tiekéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikty UZsakovui:

6.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinima, kuris turi bati uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko garantija ar kitos kredito jstaigos iSduota garantija arba draudimo bendroveés laidavimo draudimo
liudijimu. Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté — 5 % Sutarties vertés (su PVM). Sutarties jvykdymo uztikrinimas
turi bliti besalyginis ir neatSaukiamas ir galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj bei turi apimti visus galimus
Uzsakovo (jskaitant tiesioginius ir netiesioginius) nuostolius dél Paslaugy teikéjo Sutarties nejvykdymo ir/ar
netinkamo jvykdymo.

6.1.2. Projektuotojo civilinés atsakomybes privalomojo draudimo polisa projektuojamam konkreciam objektui
(originalg) arba metinés (visiems projekiuotojo projektuojamiems objektams) projektuotojo civilinés atsakomybes
privalomojo draudimo poliso tinkamai patvirtintg kopija. Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis
draudimas turi apimti Perkanciosios organizacijos ir tre¢iyjy asmeny patirta Zalg del Tiekejo (projekniotojo) klaidy
Darbo projektuose statybos laikotarpiu ir 5 (penkerius) metus nuo Jrenginiy jrengimo uzbaigimo (pripazinimo
tinkamu naudoti) dienos. Draudimo suma negali biiti mazesné kaip 300.000,00 (frys Simtui tikstanciy) Eur,

6.2. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo garantija. Tiekéjas. siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 20 (dvidesimt) darbo dieny pateikti Uzsakovui nauja Sutarties jvykdymo garantija,
skai¢iuojama nuo neapmoketos Sutarties sumos.

6.3. Sutartis jsigalioja tik tada. kai Tiekéjas Perkanciajai organizacijai pristato visus aukiciau isvardintus
Sutarties uztikrinimo bei draudimo dokumentus. o UZsakovas patvirtina jy tinkamuma. Tiekéjui nepateikus iy
dokumenty nurodytu terminu. Sutartis laikoma nejsigaliojusia ir jg sifiloma pasirasyti tiekéjui, kurio pasitlymas
pagal nustatytg pasitlymy eilg yra pirmas po Tiekéjo. nepateikusio Sutarties jvykdymo uztikrinimo.

6.4. Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka nurodyta draudimo liudijime (polise), Tiekéjas privalo
Uzsakovui pateikti draudimo jmokos sumokéjima patvirtinantj dokumenta.

6.5. Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygy. Tiekéjas privalo
nuolat informuoti draudimo bendroves apie bet kuriuos atitinkamus darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti, kad
sudarytos draudimo sutartys galioty pagal Sio straipsnio reikalavimus.

6.6. Jeigu Tiekéjas neapdraudzia arba neturi galiojan¢io draudimo, Uzsakovas gali savo saskaita apdrausti ir
palaikyti tokius draudimus ir moketi tokiy draudimy jmokas. o tokiy jmoky suma atimama i§ artimiausiy mokeéjimy
Tiekéjui.

6.7. Niekas Siame straipsnyje neriboja Tiekéjo arba Uzsakovo jsipareigojimy. finansiniy prievoliy arba
atsakomybes pagal kitas Sutarties sglygas arba Kitaip. Patirtus nuostolius arba Zzalg. jeigu jos visai arba dalinai
nekompensuoja draudimo bendrovés, privalo padengti Tiekéjas ir (arba) Uzsakovas atitinkamai pagal Siuos
Isipareigojimus, finansines prievoles arba atsakomybe. Taciau jeigu Tiekéjas nesudaro draudimo sutarties Siame
straipsnyje nurodytomis sglygomis arba neuztikrina draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai bet
kokie nuostoliai arba zala. kuriuos pagal draudimo sutartj biity turéjusi atlyginti draudimo bendrové. privalo atlyginti
Tiekéjas.

7. ATSISKAITYMU TVARKA

7.1. Tiekejas Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka iSraSo PVM saskaitas — faktdras ir pateikia Uzsakovui.
Apmok¢jimo data laikoma ta data, kai Uzsakovas padaro mokejima j Tiekéjo saskaita.

7.2. Uz darbus Uzsakovas apmoka Tiekéjui per 30 dieny po darby atlikimo bei pasirasius |renginiy
perdavimo — priemimo akta. mokestiniu pavedimu per banka pagal pateiktas saskaitas-fakttiras. Vykdant Sutartj.
saskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu blidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktlry standarta. kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266. p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartas). teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktliry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacines sistemos _.E. saskaita™ priemonémis (informacines sistemos ..E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu
https:/wwiw.esaskaita.eu). Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacings sistemos ,.E.
saskaita™ pazeidimy. del kuriy negalimas Uzsakovo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis sia
sistema. vykdant Sutart] saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Avansinis mokéjimas
nebus taikomas.

7.3. |renginiy perdavimo — priémimo aktu Salys konstatuoja, kad visi jy sutartiniai jsipareigojimai yra
tinkamai jvykdyti, Jrenginiai visiskai sukomplektuoti ir efektyviai veikiantys yra perduoti bei priimti, o Salys viena
Kitai neturi jokiy pretenzijy.

7.4. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

7.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka:

Lh



-

7.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo sutarties 9.1-9.2 punktuose nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekeja (-us) apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

7.5.2. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo calimybe. raStu
pateikdamas praSymg UZzsakovui, turi bt sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo. Tiekéjo ir jo subtiekejo, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. atsizvelgiant j Sia sutartj ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

7.5.3. Tiekéjas turi teise pricstarauti nepagristiems mokéjimams.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. Uzsakovas turi teisg:

8.1.1. Kontroliuoti ir prizitiréti, ar atliekamy [renginiy jrengimo darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, jrenginiy ir
medziagy kokybe ir Tiek¢jo taikomos statybos — montavimo technologijos atitinka Techninj darbo projekta.
norminiy dokumenty ir [renginiy gamintojy reikalavimus, Aktus, PVM saskaitas — faktaras.

8.1.2. Pareikalauti Tiekéjo savo saskaita pakeisti tinkamomis su Uzsakovu nesuderintas medZiagas, gaminius
ar jranga. kuriy techniniai duomenys netenkina Konkurso. Techninés specifikacijos. norminiy dokumenty ir
[renginiy gamintojo reikalavimy.

8.1.3. Reikalauti. kad Tiek¢jas [renginiy jrengimo darbus vykdyty pagal Techninj darbo projekta ir
laikydamasis [renginiy jrengima reglamentuojan¢iy norminiy dokumenty reikalavimy. Jeigu Tiekéjas nukrypsta nuo
Techninio darbo projekto. 3aliy patvirtinto Kalendorinio grafiko (Sutarties Priedas Nr.2). nesilaiko norminiy
dokumenty reikalavimu, Uzsakovas turi teisg rastu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir
nemokeéti uz netinkamai atlikta darba iki nustatyty [renginiy jrengimo darby defekty pasalinimo arba pasalinti
triikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Tiekéjo sgskaita.

8.1.4. Duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti ju vykdymo, jei Irenginiy jrengimo ecigoje atsilieckama nuo
Kalendorinio grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

8.1.5. Reikalauti. kad Tiekéjas savo saskaita atlikty Techninio darbo projekto pakeitimus. i$ esmeés
nekeic¢ian€ius [renginiy jrengimo projektiniy sprendimy. ta¢iau leidzian¢iy pasiekti geresne atliekamy darby kokybe
ar geresnj bendra rezultata.

8.1.6. Reikalauti. kad Tiekéjas savo saskaita pasalinty [renginiy jrengimo darby defektus. atsiradusius per
garantinj laikotarpj.

8.1.7. Atlikti neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius, jei Tiekéjas véluoja atlikti Irenginiy jrengimo darbus
ar juos atlieka nekokybiskai ar juos vilkina.

8.1.8. Reikalauti. kad Tiekéjas nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Jrenginiy jrengimo darby atlikima ir
neatlygintinai istaisyty darbus. kurie atlikti netinkamai ar atlikti nesilaikant Techninio darbo projekto ir norminiy
dokumenty reikalavimy.

8.1.9. Reikalauti, kad Tiekeéjas radtiskai informuoty Uzsakova nurodydamas konkrec¢ias nekokybisko ir
nesavalaikio [renginiy jrengimo darby atlikimo prieZastis ir nurodyty pazeidimo pasalinimo priemones.

8.2. Uzsakovas jsipareigoja:

8.2.1. Per protinga jmanoma terming po radytinio Tiekéjo pradymo gavimo pateikti pastarajam visus
sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus dokumentus. kad Tiekéjas galéty veikti kaip Uzsakovo jegaliotas asmuo
visose kompetentingose institucijose ta apimtimi. kiek tai susije su [renginiy jrengimu ir jy jteisinimu.

8.2.2. Sumokéti Tiekejui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus [renginiy jrengimo darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka.

8.2.3. Uztikrinti Tiekéjui galimybe laisvai ir saugiai patekti j pastata. kuriame bus jrengiami [renginiai
atliekamy darby laikotarpiu.

8.2.4. Vykdyti Uzsakovo funkcijas ir [renginiy jrengimo darby techning priezitirg.

8.2.5. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Tiekéjo tinkamai atliktus [renginiy jrengimo darbus.

8.3. Tiekejas turi teise:

8.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Tiekéjo teisémis.

8.3.2. Pradeti vykdyti [renginiy jrengimo darbus tik Uzsakovui juos rastu uzsakius ir tik po to. Kai teisés akty
nustatyta tvarka yra instruktuoti ir informuoti Tiekéjo darbuotojai, darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy teisés
akty nustatyta tvarka yra parengtos [renginiy jrengimui paruostos prieigos.

8.3.3. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves isankstinj rastiska Uzsakovo sutikima.

8.3.4. Gauti Uzsakovo apmokejimg uz jvykdytus [renginiy jrengimo darbus Sutartyje nustatytomis salygomis
ir tvarka.

8.4. Tickejas jsipareigoja:

8.4.1. Sutartyje numatyta tvarka ir terminais parengti Techninj darbo projekta ir pateikti Uzsakovui reikiama
kKiekj popieriniy ir skaitmeniniy versijy nurodytais formatais.

8.4.2. Rastu suderinti su UZsakovu visus koncepcinius sprendinius.



8.4.3. Pateikti Uzsakovui ir Techniniam prizitrétojui derinti numatomy naudoti medziagy. gaminiy ir jrenginiy
sqrasy su nurodant jy pavadinima. marke, pagrindinius techninius rodiklius. Uzsakovui ar Techniniam prizitirétojui
pageidaujant, Tiekéjas turi pateikti sitilomy medziagy. gaminiy ir jrenginiy pavyzdzius visiems priimtina forma.

8.4.4. Neatlygintinai konsultuoti Uzsakovg Irenginiy jrengimo klausimais.

8.4.5. SavarankiSkai apsirGpinti materialiniais istekliais. reikalingais Sutartyje numatytiems darbams atlikti.
organizuoti jy sandeliavima, apsauga ir taupy naudojima.

8.4.6. Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie darby eigq ir terminy laikymasi bei pateikti Jrenginiy
irengimo darby atlikimo dokumentacija.

8.4.7. Sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Techniniam prizitirétojui lankytis statybvietéje ir susipazinti
su visa darby dokumentacija.

8.4.8. Informuoti UzZsakova apie Objekte dirbancius subrangovus.

8.4.9. Pasirtipinti, kad jrengiant [renginius biity koordinuojama ir kontroliuojama rizikos pre\cncua saugos ir
sveikatos darbe priemoniy jgyvendinimas sprendZiant techninius ir/arba organizacinius klausimus ir ypa¢ atliekant
skirtingus darbus (darby etapus) vienu metu arba viena po kito, siekiant, kad darbai nekelty pavojaus statybvietéje
dirbanciy darbuotojy bei Kauno kliniky darbuotojy saugai ir sveikatai.

8.4.10. Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena [renginiy jrengimo (pastare
ir teritorijoje, darbo zonoje), taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta [renginiy jrengimo dirbanéiy ir judanciy
darbuotojy ir kity asmeny sauga nuo galin¢iy pasireiksti rizikos veiksniy.

8.4.11. Naudoti atitinkanias saugos ir sveikatos reikalavimus darbo priemones, jrenginius ir technologing
jranga.

8.4.12. Uztikrinti, kad Tiekejo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Tiekéjas,
darby atlikimo metu nebaty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

8.4.13. Saugoti atliktus darbus ir jranga nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy salygu poveikio iki
Irenginiy perdavimo UZsakovui dienos.

8.4.14. Savo saskaita iStaisyti iSaiSkéjusius ar atsiradusius atlikty darby trikumus ir defektus Sutarties
vykdymo ir garantiniu laikotarpiu.

8.4.15. Atlyginti Uzsakovo islaidas. susijusias su defekty Salinimu, jei pats. suderintu su Uzsakovu laiku,
nepasalina defekuy.

8.4.16. Atlikus darbus, pagal Techninio darbo projekto reikalavimus (het ne blogiau negu buvo pries
pradedant darbus) sutvarkyti [renginiy patalpas ir jy prieigas. ISvezti savo statybines atliekas ir statybinj lauza savo
sgskaita.

8.4.17. Suteikti darbams ir [renginiams Sutartyje nurodytas garantijas.

8.4.18. Iki [renginiy perdavimo Uzsakovui materialiai atsakyti uz sumokeétas sumas. atliktus darbus.
medziagas bei jrenginius.

8.4.19. Rupestingai elgtis su Objekte esanciais jrenginiais. Kompensuoti turto nuostolius, susidariusius, dél
Tiekéjo darbuotojy kaltes (uz sukeltq gaisrq. uz medziagy ir jrangos bei jrenginiy sugadinimg, dingimg ir pan.).

8.4.20. Uzikrinti. kad [renginiy jrengimo metu, dél to nebus trikdomi Kauno kliniky struktiiriniuose
padaliniuose vykdomi procesai. t.y. i$liks normalus Kauno kliniky darbo ritmas.

8.4.21. Vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms zodinius ir rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

9.1. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti. Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus.

9.2. Tiekejas jsipareigoja informuoti UZsakova rastu apie subtiekéjy. apie kuriuos jau yra praneses Pirkejui.
pavadinimy, kontaktiniy duomeny, jy atstovy pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekejus. kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.3. Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekéja, jei yra gautas iankstinis raStiskas Uzsakovo
sutikimas d¢l Subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo ir, jei yra Sios aplinkybés, jskaitant. bet neapsiribojant:

9.4. Tiekejas gali keisti Subtiekéja, jei:

9.4.1. Subtiekejas yra bankrutaves:

9.4.2. Subtiekéjas yra likviduojamas:

9.4.3. Subtiekejui yra iskelta restruktiirizavimo byla:

9.4 4. Subtiekejui yra iskelta bankroto byla:

9.4.5. Subtiekejui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

9.4.6. Subtiekejui inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

9.4.7. Subtiekeéjui inicijuotos susitarimo su kreditoriais procediiros;



9.4.8. Subtiekejas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Subtiekéjo ir kreditoriy susitarimas tgsti Subtiekejo
veikla, kai Subtiekejas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atideti, sumazinti
ar jy atsisakyti):

9.4.9. Subtiekejas yra sustabdes ar apribojes savo veikla:

9.4.10. Subtiekejas néra jvykdgs jsipareigojimy. susijusiy su mokes¢iy mokéjimu;

9.4.11. Subtickejas néra jvykdes jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmoky mokéjimu;

9.4.12. Subtiek¢jo vadovas, turintis teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, buhalteris ar kitas asmuo.
turintis teise suradyti ir pasiraSyti tiekéjo apskaitos dokumentus, turi neiSnykusj ar nepanaikinta teistuma:

9.4.15. Del Subtiekejo yra priimtas apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar vadovavima jam. kysininkavima, prekyba poveikiu. papirkima, suk¢iavima, turto
pasisavinima. turto iS$vaistyma, apgaulinga pareiskima apic juridinio asmens veikla. kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas.
pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima. apgaulinga apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavima. kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dé¢l Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje. nusikalstamg bankrota.
teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima. nusikalstamu bidu gauto turto legalizavima, prekyvba
Zmonemis, vaiko pirkimg arba pardavima. Kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jeyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

9.4.14. Subtiekéjas nebeatitinka Uzsakovo kvalifikaciniy reikalavimy:

9.4.15. Subtiekejas nebeturi atitinkamy atestaty. prisiimty prievoliy vykdymui:

9.4.16. Subtiekejas pakeité savo jmones veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

9.7.17. Subtiekéjas yra padares rimta profesin pazeidima. Siame punkte vartojama savoka wprofesinis
pazeidimas™ suprantama Kaip profesings etikos pazeidimas. kai nuo Subtiekéjo pripazinimo nesilaikanciu profesinés
etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai, kaip konkurencijos. darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos.
aplinkosaugos teisés akly pazeidimas. uz kurj Subtiekéjui, kuris yra fizinis asmuo, yra paskirta administraciné
nuobauda, o Subtiekejui. kuris yra juridinis asmuo. — ekonomine sankcija. nustatyta Lietuvos Respublikos
istatymuose. kai nuo sprendimo. kuriuo buvo paskirta §i sankcija, jsiteis¢jimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai.
Jeigu Subtiekejas, kuris yra juridinis asmuo, pazeidé Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnj, toks
pazeidimas pagal §j punkta laikomas profesiniu, jeigu nuo sprendimo paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme nustatyta ckonoming sankcija jsiteis¢jimo dienos pragjo maziau kaip 3 metai;

9.4.18. Subtiekejas nutrauke darbus ir/ar pats atsisaké testi veikla. vykdyti darbus.

9.5. Tiekejas raStu kreipdamasis j Uzsakova dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekéja, privalo
nurodyti aplinkybes pagal 9.4.1. —9.4.18. punktus. Subtiek¢jo pavadinima. jmonés koda, adresa. paslaugas. kurioms
planuojama pasitelkti. bei ar jis atitinka kvalifikacinius rcikalavimus (Teikéjo rasto apie ketinima keisti ir (ar)
pasitelkti nauja subtiekéja pateikimo UZsakovui dienai).

9.6. Jei subtiekejy prisiimtoms prievoléms vykdyti reikia atitinkamy atestaty, tai Tiekéjas privalo pateikti ir
atitinkamus subtiekéjy atestatus;

9.7. Uzsakovas per 14 kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo rasto gavimo turi pranesti Tiekéjui ar sutinka, ar
nesutinka su Tickejo ketinimu keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekéja. Jei Uzsakovas sutinka, Subtiekéjo pakeitimas
iforminamas rastu Tiek¢jo ir Uzsakovo susitarimu, kuris laikomas neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

9.8. Jei Tiekéjas pasitilyme nenurodé. kad ketina pasitelkti subtiekéjus, pasitelkti juos Sutarties vykdymo
metu, draudziama.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Tickejas prisiima visg atsakomybe uz galiojanciy normatyvy nesilaikyma, jei del to Uzsakovas patirs
materialiniy nuostoliy ar papildomy islaidy. Tiekéjas atsako uz subrangovy atlikty darby kokybe ar padaryta 7ala.
Tickejas organizuoja minéty trikumy iStaisyma ir nuostoliy padengima savo saskaita.

10.2. Tiekeéjui, neuzbaigus UZzsakovo uzsakyty darby etapy Kalendoriniame grafike numatytu laiku ir
neperdavus Uzsakovui Objekto ilgiau negu per 20 (dvidesimt) darbo dieny. Uzsakovui pareikalavus, Sutarties
ivykdymo garantijos davéjas sumoka Uzsakovui suma. nurodyta Sioje garantijoje, ir Tickéjas papildomai moka
Uzsakovui 0,02 (dviejy Simiyjy) dydzio delspinigius uz kiekviena pavéluota diena nuo nejvvkdyty ar netinkamai
ivykdyty pagal Sutartj darby vertés iki bus atlikti darbai ar iStaisyti defektai.

10.3. Uzsakovas, rastu perspejes Tiekéjg pries 30 (srisdesime) darbo dieny. turi teise vienasaliskai nutraukti
Sutartj, jei Tiekéjas be pateisinamos priezasties net ir po Uzsakovo perspéjimo rastu nevykdo Sutartyje prisiimty
isipareigojimy. Siuo atveju Sutarties jvykdymo garantija Tiek¢jui negrazinama ir Uzsakovui pareikalavus, garantijos
davejas sumokés Uzsakovui suma. nurodyta Sioje garantijoje.

10.4. Tiekejas visiskai atsako uz savo ir subrangovy darbuotojy sauga ir sveikata bei gaisrine sauga.



10.5. Tiekejas atsako uz bet kokia zala. padaryta pastatui. jame esan¢ioms inzinerinéms sistemoms. atlickant
Irenginiy jrengimo darbus (iskaitant ir stubrangovy atliekamus darbus) ir privalo nedelsiant istaisyti tokia zala savo
saskaita. Tick¢jas susitaria su UZzsakovu dél inzineriniy sistemy tiesimo. pasalinimo. perkélimo ir atstatymo pagal
Techninj darbo projekta ir Techninio prizitrétojo nurodymus. Tiekejas, prie§ statybos darbus. galinCius pazeisti
esancias inZinerines sistemas. privalo susipazinti su visy esamy sistemuy (elektros, ryiiy, Silumos. vandentiekio,
nmuoteky, dujotickio ir ki) i$sidéstymu,

10.6. Pastate dalyje. kurioje bus atliekami [renginiy jrengimo darbai. atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika
tenka Tiekejui visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

10.7. Tais atvejais, jeigu Uzsakovas nustato. jog Tiekéjo darbuotojai ir (arba) arba tretieji asmenys. uz kuriuos
Tiekejas atsakingas. darby Objekte atlikimo metu yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba
psichotropiniy medziagy, Tickéjas moka 300 Eur (#ijy Simty ewry) bauda uz kiekviena apsvaigusj nuo minéty
medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

11.1. UZzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj. rastu jspéjes Tiekeéja pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny ir pareikalauti i Tiekéjo atlvginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

11.1.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj.

11.1.2. Paaisk¢jo, kad Tiekéjas tur¢jo bati pasalintas i pirkimo procediros, vadovaujantis Lictuvos
Respublikos viesyju pirkimuy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi.

11.1.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to. kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino. kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

11.1.4. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla. arba kai jstatymuose ir Kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija.

11.1.5. Tiekeéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu del
profesinio pazeidimo, sukéiavimo. korupcijos. pinigy plovimo, dalyvavime nusikalstamoje organizacijoje ir (ar) yra
kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodvti pagrindai. jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus.

I1.1.6. Tiekejas netenka teisés vertis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti.

11.1.7. Tiekéjas daugiau nei 30 (srisdesimt) darbo dieny véluoja uzbaigti Sutartyje numatyty darby etapa pagal
suderinta Kalendorinj gratika.

11.1.8. Po radtisko Uzsakovo jspéjimo Tiekéjas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity Sios Sutarties
salygy arba rastiskai perspétas dar karta jas pazeidzia.

I1.1.9. Tiekéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

11.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] rastu jspéjes Uzsakova pries 30 (mrisdesimt)
kalendoriniy dieny ir pareikalauti atlvginti nuostolius. jeigu:

[1.2.1. Uzsakovas be pateisinamy priezas¢iy veluoja apmoketi daugiau kaip 180 (vieng Simitq astuoniasdesimt)
kalendoriniy dieny. nuo PVM saskaitos-fakttiros priemimo dienos uz priimtus tinkamai atliktus darbus. isskyrus Sioje
Sutartyje numatytus atvejus. kuomet terminas gali baiti atidetas.

11.2.2. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas.

11.3. Uzsakovui arba Tick¢jui vienasaliskai nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos pateikta [renginius ir atliktus darbus. Salims pasirasant priémimo — perdavimo akta. Uzsakovas
privalo apmoketi uz pateikta jranga ir atliktus darbus, iS5 mokétiny sumy iSskaic¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu
Sutartis nutraukiama del Tiekejo kaltes.

12. AUTORIU TEISES, PATENTALI

12.1. Tiekéjas patvirtina, kad jam priklauso autoriaus teisés - architekttirinés grafikos ir kity kiriniy, taip pat jy
tarpiniy etapy. kurie apsaugoti autoriaus teisemis ir kuriuos Tiekéjas sukuria Sios Sutarties pagrindu bei privalo
perduoti Uzsakovui be jokio papildomo apmokéjimo. Be to. Tiekéjas patvirtina, kad $iy kariniy autoriaus teisés yra
isimtiné Tiekéjo teise, kurios jis nesidalija su bendraautoriais, ir Tiekejui priklausan¢iy nuosavybes teisiy jis
neperleido bei nesuteikeé teisés naudotis licencijos pagrindu treciajam asmeniui.

12.2. Visas turtines teises j pagal $ig Sutartj sukurta karinj. t. y. Techninj darbo projekta. Tiekéjas maksimalia
leistina jstatymuose numatyta apimtimi ir turiniu neatlygintinai perleidzia Uzsakovui (jskaitant. bet neapsiribojant
Uzsakovo teise be atskiro Tiekejo sutikimo naudoti ji save nuoZitira, kopijuoti, perleisti tretiesiems asmenins ).

12.3. Tiekéjas negali be atskiro radytinio Uzsakovo sutikimo perleisti Techninj darbo projekta tre¢iajam
asmeniui.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES



13.1. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés del ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy
— nenugalimos jegos (force mujenre). nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa. jeigu Salis nedelsiant pranese kitai Saliai apie Klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vyvkdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybems reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei .Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese™ (1996 . liepos 15 d. Lietinvos
Respublikos Vyriausvbés mutarimas Nr. 840, Del Atleidimo mio atsakomybés esant nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybems taisvkliy patvirtinimo ™).

13.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, del kuriy
Ji negali vykdyti savo jsipareigojimy. ji nedelsdama (ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkvhiy
atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsivadimg) informuoja apie tai kita Salj. pranesdama apie aplinkybiy pobidi.
galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas radtu nenurodo kitaip. Tiekéjas toliau vykdo savo isipareigojimus
pagal Sutartj tiek. kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy buidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes netrukdo, vvkdyti.

13.4. Tiekejas patvirtina. kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure). kuriy Sutarties
Salys negali numatyti ar iSvengti. nei kaip nors paSalinti ir del kuriy visiskai ar i§ dalies bty nejmanoma vykdyti
Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

13.5. Jeigu Sutarties Salis. kuria paveikeé nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési visy pagristy
atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias islaidas, panaudojo visas reikiamas
priemones, kad $i Sutartis bty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies nesugebeéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty
Isipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties pazeidimas ar sios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas
atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo
momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta. nuo pranesimo momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa is dalies atsakinga uz nuostoliy. kuriy priesingu
atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

13.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés trunka ilgiau kaip 180 (vienas simtas astuoniasdesimi)
kalendoriniy dieny. tuomet. nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biti
Tiekéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt)
Kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (#isde§imt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salvgas Salys atleidziamos nuo tolesnio
Sutarties vykdvmo.

14. GINCU SPRENDIMAS

14.1. Salys susitaria, kad kiekvienas gincas. nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3 Sutarties ar su ja susijes.
turi bati sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu. Lietuvos Respublikos
VieSujy pirkimy jstatymu. kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir Konkurso salygomis su visais Siy dokumenty
priedais. Tickejo Pasitilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti
iSspresti deryby keliu per 30 (srisdesimt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

I5. KITOS SUTARTIES SALYGOS

I5.1. Patvirtinti projektiniai sprendiniai gali biti kei¢iami, jeigu darby vykdymo metu iSaiskéja, kad jie
neatitinka faktisky [renginiy jrengimo salygy. bendru Tiekéjo ir Uzsakovo rastisku sutarimu.

15.2. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso ir Tiekéjas pateikia Uzsakovui visus
Sutarties 6 skyriuje numatytus dokumentus, o Uzsakovas patvirtina jy tinkamuma.

I5.3. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento 12 (dvylika) ménesiy. Sutartis gali biiti pratesiama, taciau
ne ilgiau kaip 12 men. laikotarpiui.

I5.4. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos, vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis. iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas. kurias pakeitus bty
pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus
laikomas Sios Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybeémis, jei ios aplinkybes nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso salygose.

15.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus. Kuriuos suzinojo vykdant §ia
Sutartj, iSskyrus atvejus, kai 3i informacija yra viea arba $i informacija atskleista jstatymy numatytais atvejais, Salys
susitaria, kad suZzinota informacija apie kita Salj ir §ios Sutarties salygas yra konfidenciali informacija. kuri laikoma
paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus. kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
viesai zinoma.

15.6. Bet kokius mokescius. Kuriais gali biiti apmokestinamos sumos. kurias gauna Tiekejas arba UZsakovas
Sios Sutarties pagrindu. privalés sumokéti atitinkamai pats Tiekéjas arba UZsakovas. Tiekéjas yra visiskai atsakingas

10



uz visus mokesius, valstybines rinkliavas. licencijy mokeséius ir kitus apmokestinimus taikomus Lietuvoje ir uz
Lietuvos teritorijos riby.
15.7. Kiekviena Sios Sutarties Salis padengs savo iSlaidas. susijusias su Pirkimo vykdymu, Sutartics
pasiraSymu. ir vykdymu, idskyrus atvejus. aiskiai nurodytus Sioje Sutartyje.
I5.8. Jeigu kurios nors Sios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties salygos lieka ir
toliau galioti.
16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Visi su sia Sutartimi susij¢ praneSimai, praymai. kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra siunéiami faksu.
jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai (igaliotam asmenini) arba
siun¢iant registruotu ar kurjeriniu pastu. kiekvienam is jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu bei nurodant Salies
igaliotg asmenj. Siystas praneiimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma. kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, Kai pranesimas yra siunc¢iamas faksu. Apie deo adreso. jgalioto asmens ar kity rekvizity pasikeitima
kiekviena Salis nedelsdama. taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos. rastu
informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresg ar kitus rekvizitus nustatyta tvarka nebuvo praneita, ankstesniu
adresu pristatyti laiSkai/prane$imai yra laikomi gautais.

16.2. Atsakingi asmenys:

16.3. Asmenys atsakingi uz sutarties vykdvma:

Tiekejo atstovas Uzsakovo atstovas
Vardas. pavarde Virginijus Rainys Laura Abromaviciené
Pareigos el Tl Ene.rgetikos .i‘r inzineriniy tinkly tarnybos Lifty
= skyriaus vedéja
Adresas Taikos pr. 110, Kaunas Eiveniy g. 2. Kaunas
Telefonas +370 37 473917 +370 37 326444
Faksas +370 37 473331 =
Elektroninio pasto adresas  infor@kaunoliftai.lt kaunoklinikos(@kaunoklinikos.It

16.4.Uzsakovo asmuo atsakingas uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lictuvos Respublikos viedujy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas [nurodyti varda. pavarde, pareigas].

16.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

16.6. Sutartis sudaryta dviem lygiaverciais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

17. SUTARTIES DOKUMENTAI

17.1. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai. kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

17.1.1. Sustambintas sutarties kainos skirstinys (Priedas Nr.1).

17.1.2. Kalendorinis grafikas (Priedas Nr.2).

17.1.3. Techniné specifikacija (Priedas Nr.3).

17.2. Sutart] sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg papildan¢iais ir paaiskinanéiais. Esant kokiems nors
prieStaravimams ar neatitikimams tarp dokumenty ar tarp atskiry to paties dokumento daliy, virienybe turi konkretis
Sutarties ar jos priedy reikalavimai.

18. SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas Tickéjas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Uzdaroji akciné bendrove . Kauno liftai”
Kauno klinikos

Eiveniy g. 2. 50161 Kaunas Taikos pr. 110, LT-51159 Kaunas
Juridinio asmens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 133724656
PVM moketojo kodas LT351634917 PVM moketojo kodas LT337246515
LT21 7300 0100 0222 6410 LT85 7044 0600 0287 8719

AB ,,Swedbank™ AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Banko kodas 73000

Generalinis direktorius o
prof. habil. dr, Rena[das) lﬂ\/_iLlu.ﬁ_” \“

2020 m...?‘.guosz-g /% .;.j"':i::ﬁ-.
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Sutarties Nr. SUT-20- /180

| Priedas
SUSTAMBINTAS SUTARTIES KAINOS SKIRSTINYS

Sustambintas sutarties kainos skirstinys pagal perkama objekta. atliekant [renginiu jrengimo darbus.
pateikiamas 1 lentel¢je. | atitinkamo darbo atlikima yra jskai¢iuota: [renginiy montavimo. bandymo. tikrinimo ir
derinimo darby kaina. jrenginiy ar medziagy jsigijimo ir/ar gamybos, transportavimo kaina ir kitos iSlaidos. siekiant
tinkamai ir laiku pakeisti [renginius.

| lentelé. Sustambintas sutarties kainos skirstinys pagal perkamas prekes ir atlickamy darby pobtdj

Eil. ; i 3

Nr Perkamo objekto pavadinimas Kaina, Eur
I. [Keltuvo ir lifto Kauno kliniky paslaugy centre jsigijimas

I.1|Jrenginiy jrengimo Techninio darbo projekto parengimas. 3.000,00
1.2 | Naujy inzineriniy sistemuy jrengimas, lifto 3achtos paruoSimas naujam jrengimui, visi lifto ir| 33.829.75

keltuvo jrengimui reikalingi darbai.

1.3 | Naujas liftas. 18.000.00
1.4 | Naujas keltuvas. 5.500.00
1.5 | Naujo lifto sumontavimas. 4.000.00
1.6 | Naujo keltuvo sumontavimas. 1.000.00
1.7 | Irenginiy bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procediira. 4.000,00
I8 viso (be PVM). Eur 69.329.75
PVM (21 %), Eur 14.559.25
I8 viso (su PVM). Eur 83.889,00
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1.1. Perkan¢ioji organizacija

Siekiant uztikrinti nejgaliy Zmoniy patekima j Paslaugy centre esancias patalpas, butina
irengti nuozulny keltuva ir lifta (toliau — keélimo jrenginiai), Lietuvos sveikatos moksly
universiteto ligoninéje Kauno klinikose (foliau — Kauno klinikos), atliekant kélimo jrenginiy
irengimy darbus, parengiant reikiamos apimties Techninius darbo projektus, gaunant statybg
leidZianius dokumentus, jei jie yra privalomi, bei suteikiant kitas jrengimui ir jteisinimui
reikalingas paslaugas. Darby vykdymo vieta: Eiveniy g. 2, Kaunas.

Sioje Techninéje specifikacijoje nurodyti reikalavimai jrenginiams, medsiagoms,
gaminiams ir darby atlikimui turi biti suprantami kaip minimalis priimtini reikalavimai,
Galutines kélimo jrenginiy kiekybines ir kokybines charakteristikas turés pasiilyti Tiekéjas.

1.2. Reikalavimai pasitilymui

Rengdamas pasitilyma Konkursui, jo dalyvis privalo vadovautis Konkurso salygomis bei
norminiais teisés aktais, kurie reglamentuoja Lifty ir keltuvy jrengimo darbus. Pasiiillymas turi
buti pateikiamas visai Sioje Techninéje specifikacijoje nurodytai darby nomenklatirai ir kiekiui.
Pateikiant Pasifilyma privalu prie jo pridéti informacing medziaga (bukletas, techninis lapas ar
pan.), nurodant jrenginiy techninius parametrus, preliminary lifto ir keltuvo keitimo kainos
skaiCiavimg ir darby organizavimo plana - grafika.

Visi kélimo jrenginiy keitimui numatytos naudoti medziagos ir gaminiai turi biti
kokybiski ir sertifikuoti. Juos Projektuotojas galés parinkti tik suderinus su Uzsakovu. Visoms
medZiagoms ir gaminiams Tiekéjas turés pateikti atitikties sertifikatus ir kitus reikalingus
dokumentus valstybine kalba. Uzsakovas bet kuriuo momentu pasilieka teise atmesti medZiagas
ar gaminius, kurie bus nepakankamos kokybés ar netinkami $iems kélimo jrenginiams jrengti.

1.3. Projektavimo darbai

Kelimo jrenginiy darbai turi biti atlikti (iskaitant ir defekty iStaisymgq, bandymus,
paleidimo — derinimo darbus, statybos uzbaigimo procediiras) per ne ilgesni kaip 8 ménesiy
laikotarpj nuo Sutarties pasiraSymo datos. Projektavimo darbai turi biiti atlikti (iskaitant ir
projekto korekcijq, reikalingy prisijungimo sqlygy ir specialiyjy reikalavimy gavimg, suderinimg
bei projekto ekspertize), per ne ilgesnj kaip 2 ménesiy laikotarpj nuo Sutarties pasira§ymo datos.
Jei reikalingas statyba leidZiantis dokumentas — tokj dokumentg Tiekéjas (Projektuotojas) turi
pateikti ne véliau kaip per 1 mén. nuo Techninio darbo projekto parengimo ir perdavimo
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UZsakovui.  Techninis  darbo  projektas rengiamas lietuviy  kalba.  Uzsakovas
Techniniam darbo projektui su jame pateiktais rodikliais pritaria Zyma ,pritariy” ir parasu ant
titulinio lapo. Projekto patvirtinimas reiskia Usakovo pritarimg parengtam Projektui, bet
neatleidZia Projektuotojo nuo atsakomybés uz normatyvine Projekto kokybg. Projektuotojas
(projekto vadovas) pasiraSydamas Technini darbo projekta prisiima atsakomybe, kad jie atitinka
istatymy, kity teisés akty, Projekto rengimo dokumenty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas. UZsakowvui pritarus
Techniniam darbo projektui, Tiekéjas turi pasirfipinti kélimo irenginiy keitima leidZiancio
dokumento gavimu, jei jis yra privalomas. Visa projektiné dokumentacija bei jrenginiy,
statybiniy ir Kkonstrukciniy gaminiy naudojimo instrukcijos, specifikacijos, deklaracijos ir
sertifikatai turi biti pateikti lietuviy kalba. Naudojimo ir kity dokumenty vertimai turi biti
autentiski, turiniu pilnaveréiai ir nustatyta tvarka patvirtinti. Projektuotojas turés pateikti
patvirtinto Techninio darbo projekto 1 (vieng) spausdinta originalg ir 1 (vieng) kopija bei 1
(vieng) kompiutering laikmeng (USB atmintingje) su jraSyta Techninio darbo projekto
skaitmenine kopija bréZiniai vektoriniu (*dwg) formatu, o Projektuotojo parengta tekstiné
informacija (aprasomoji dalis ir pan.) neredaguojamu  (*pdf) formatu. Spausdinta
dokumentacija turi buti ant balto ir senéjimui atsparaus, tinkamo kopijavimui ir/ar skenavimui
popieriaus. I8laidos patalpoms statybvietéje, rysiy, transporto, draudimo paslaugoms ir kt. su
Projekto prieZifira susijusioms veiklomis turi bati jskaiiuotos j Pasitilymo kaina.

Kélimo jrenginiai ir kiti ju jrengimui reikalingi gaminiai, pusgaminiai, medZiagos ir
statybos produktai turi tenkinti §os Techninés specifikacijos bei Lietuvos Respublikoje
galiojan¢iy norminiy teisés akty keliamus reikalavimus, t.y. turéti CE Zenklinima. Techniniame
darbo projekte turi biti numatoma naudoti tokius statybos produktus ir kitas medZiagas bei
irenginius, kuriy savybés per ekonomiskai pagrista statinio naudojimo trukme uZtikrinty
esminius statinio reikalavimus. UZsakovui ar techninés prieXifiros inZinieriui pageidaujant,
Projektuotojas turi pateikti siilomy medZiagy, gaminiy ir Irenginiy pavyzdZius visiems priimtina
forma. Jei Tiekéjas naudoja Uzsakovo nesuderintas medZiagas, gaminius ir jranga ir jy techniniai
duomenys netenkina projekto techniniu specifikacijy reikalavimy, Uzsakovas turi teise bet
kuriuo metu pareikalauti Tiekéja juos pakeisti tinkamais Tiekéjo saskaita.

Projektuotojas turés paskirti Statinio projektavimo saugos ir sveikatos koordinatoriy,
kuris turés uztikrinti, kad Techniniame darbo projekte biity numatyti darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimai. Tiekéjas turés uZtikrinti, kad, prie§ pradedant statybos darbus, konkregios
priemonés, uztikrinancios darbuotojy sauga ir sveikata kélimo irenginiy jrengimo metu, biity
nustatytos Statybos darby technologijos projekte.

1.4. Kalendorinis grafikas

Tiekejas darbus turés atlikti pagal su Uzsakovu suderintg Kalendorinj grafika.
Kalendoriniame grafike turi atsispindéti visi Kélimo jrenginiy keitimo (projektavimo ir rangos)
etapai. Pirminis Kalendorinio grafiko variantas turi biiti pateiktas Konkursui kartu su Tiekéjo
Pasiilymu. Esant poreikiui, Kalendorinis grafikas gali bati patikslinamas ir Uzsakovo
patvirtinamas ne véliau kaip praéjus 2 (dviem) savaitéms po Sutarties pasiradymo dienos.

LS. Kélimo jrenginiy jrengimo darbai

Tiekéjas tures pilnai sukomplektuoti Sioje Techninéje specifikacijoje nurodyta nuoZulny
keltuvg ir 3-jy sustojimy lifta, naujai jrengiant liftui reikalinga $achta. Tiekéjas, organizuodamas
kelimo jrenginiy jrengimo darbus turi priimti démesin, kad visi darbai turés biti atlikti
veikiancioje gydymo jstaigoje, todél visi statybos— montavimo darbai turéty biiti organizuojami
kiek jmanoma sumaZinant triuk3mo, vibracijos, dulkiy susidaryma ir plitima | aplinkines
patalpas. Neturi kilti grésmé pastato stabilumui. Naujy kélimo irenginiy sprendiniai turi
harmoningai derintis prie pastato interjero. Projektuotojas turi uztikrinti, kad jo sprendimai ir
panaudotos apdailos medZiagos biity ilgaamziskos, reikalauty minimalios prie¥iiiros ir valymo,
siekiant uZtikrinti priimting tokiems objektams S$varos lygj. Turi biti kuo maZiau viety
(galimybiy) kauptis dulkéms ir ne$varumams. Projektuotojas turés suprojektuoti ir jrengti
prieigos priemones eksploatacijos ir techninés priezifiros tikslams. Kélimo jrenginiai turi biiti
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montuojami pagal norminiy dokumenty ir gamintojo arba montuotojo parengtas ir
patvirtintas montavimo taisykles (instrukcijas). Visos betono, gelzbetonio ir plieno konstrukcijos
projektuojamos ir jrengiamos vadovaujantis atitinkamais statybos norminiais dokumentais ir
standartais. Projektuotojas turés naudoti unifikuotas konstrukcijas bei kitus gaminius ir
medZiagas. Konstrukcinés medziagos turi tenkinti Salyje galiojan¢ias normas ir standartus.
Plieniniai komponentai turi biiti apsaugoti nuo korozijos. Idétiniy daliy iSoriniai ir iki 50 mm
gylio betone pavirsiai turi biti apsaugoti nuo korozijos pagal sistema, taikoma jungiamosioms
konstrukcijoms. Apsaugos nuo korozijos dazymo sistema turi apimti ir ugniai atspary daZyma.
Idetines dalys, atramos, peréjimai per pastato konstrukcijas ir kiti konstrukciniai elementai
reikalingi inZineriniy sistemy jrengimui turi biti suprojektuoti laikantis statybos norminiy
dokumenty reikalavimy ir atlickant tinkamg apdaila. Reikalavimai naudojamiems statybos
produktams ir kitoms medZiagoms, jrenginiams nustatyti Sioje Techningje specifikacijoje ir
atitinkamuose normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose. Darbams atlikti Tiekéjas
turés naudoti tik naujas (nenaudotas) ir Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotas
medzZiagas, statybos produktus bei jrenginius. Kélimo jrenginiy jrengimui reikalingi gaminiai,
pusgaminiai ir medZiagos turi tenkinti Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy norminiy teisés akty
keliamus reikalavimus.

Visiems darbams UZzsakovas vykdys techninés prieZidiros procediiras. UZsakovas turi
teis¢ Sutarties galiojimo metu keisti Statinio statybos techninj prizilirétoja arba pasitelkti dar
kelis Techninius prizitirétojus, prie§ tai pranedamas Tiekéjui. Visus jrenginius, igyvendindamas
Projekta, Tiekéjas turés suderings su UZsakovu, nupirkti ar pagaminti bei savo jégomis ir 1é3omis
atgabenti | statybviete, pastatyti ar sumontuoti, o taip pat atlikti kitus su tuo susijusius
bendruosius bei specialivosius statybos darbus (jskaitant ir apsiriipinimq  reikiamomis
medziagomis, darbo priemonémis bei darbo jéga).

1.6. Reikalavimai kélimo jrenginiy elektros instaliacijai

Projektuojant ir jrengiant naujg kélimo jrenginiy elektros instaliacija kabinose, Sachtoje
reikia laikytis Elektros jrenginiy jrengimo bendruyjy taisykliy, Specialiuju patalpy ir
technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy, Apsvietimo elektros irenginiy
irengimo taisykliy, STR ir kity norminiy dokumenty reikalavimy. Kélimo jrenginiams turi biti
uztikrintas 400/230 V elektros tiekimas savy reikmiy tenkinimui. Vartotojy skaisius ir galia turi
bati tikslinami Techninio darbo projekto rengimo metu. Elektros variklius, paleidimo aparatiirg,
valdymo aparatus, apSvietimo jrang ir instaliacijg Projektuotojas turés parinkti atsizvelgiant |
statiniy (patalpy) ir jrenginiy charakteristika. Visi elektros prietaisy priedai ir valdymo sistemy
komponentai turi bati iSbandomi gamykloje. Kélimo jrenginiy kabina, $achtos ap$vietimas,
kabinos védinimo jranga ir ki3tukiniai lizdai ant kabinos, turi biiti maitinami savarankiskomis
linijomis, prijungtomis prie grupiniy ap$vietimo ir signalizacijos skydeliy. Ap$vietimo, valdymo
ir signalizacijos grandinés turi biiti maitinamos i§ tos patios fazés. Kiekviena apsvietimo
grandiné turi biti apsaugota nuo perkrovos. Kélimo jrenginiy elektros instaliacija turi biiti
atlickama izoliuotais laidais arba kabeliais su varinémis gyslomis. Laidai ir kabeliai turi biti
apsaugoti nuo mechaniniy pazaidy, jtraukiant juos j metalinius arba plastikinius vamzd#ius,
klojant instaliaciniuose loveliuose arba statybinése konstrukcijose jrengiamuose kanaluose.
Apsaugoti kabeliai gali bati tvirtinami prie pavaros patalpy arba $achty sieny. Kabamiesiems
kabeliams turi biti naudojami lankstiis kabeliai su sustiprintu apvalkalu. Galios ir ap§vietimo
imtuvus bei kiStukinius lizdus maitinangiy kabeliy ir laidy skerspjiiviai turi biiti parinkti pagal
skai¢iuotinas apkrovas. Elektriniy apsaugos jtaisy prijungimo ir signalizacijos grandinése
naudojamy variniy laidy ir kabeliy skerspjiviai turi biiti apskaiéiuoti ir nurodyti Techniniame
projekte. Elektriniy apsaugos jtaisy grandiniy laidai turi biiti apsaugoti nuo mechaniniy pazaidy,
sukeliamy judamuyjy kélimo jrenginiy daliy. Visos metalinés ir elektrai laidZiosios kélimo
Irenginiy Sachtos ir kabinos konstrukcijos, laidiis elektros jrenginiy korpusai ir laidZiosios kitos
irangos dalys turi buti jZemintos. Kabinai ir joje esantiai jrangai jZeminti naudoti atskirg kabelio
gysla arba atskirg grandinés laidininka. Pagrindinis kélimo jrenginiy pavaros variklis turi bati
apsaugotas nuo trumpojo jungimo sroviy ir nuo perkrovos. Pagrindinés pavaros variklio
paleidimas turi bti blokuojamas arba veikiantis variklis nedelsiant turi biiti i§jungiamas, jeigu
isijungia bent vienas i3 8iy elektrinés apsaugos ir kontrolés jtaisu.




4

ApSvietimo  sistema  turi  biiti suprojektuota ir sumontuota pagal

reglamenmo_;anélq nonmmq dokumentq relkala\nmus Sachtal apswestl turi buu naudojami LED

Sviestuvai turi bati Jrengiami Sachtos virSuje ir apaélo_]e ne didesniu kaip 0,5 m atstumu nuo

Zemiausios ir auk3Ciausios kabinos padéties ir ne re¢iau kaip kas 7 m tarp jy. Kabinai apsviesti
turi biti naudojami LED 3viestuvai.

1.7. Reikalavimai lifto valdymo sistemai

Lifte turi bti jrengta valdymo sistema (toliau - Lifio VS) leidZianti lokaliniu ir nuotoliniu
budu valdyti Lifta, rinkti ir kaupti Lifto darba charakterizuojan¢ius kiekybinius ir kokybinius
parametrus ir kt. Liftas turi gebeéti veikti automatiniu reZimu (be palydovo). Lifta turi biiti galima
valdyti i8 jy kabinoje ir lifto aiksteléje esanciy valdymo skydy ir nuotoliniu biidu i§ Liftu DVC.
Turi bati galima pilnai valdyti Lifta i§ jo valdymo skydo neesant rysio su Lifty DVC
operatoriumi.

1.8. Reikalavimai lifto dispelerizacijai

Liftas turés gebéti veikti automatiniu rezimu (be palydovo), jo konstrukcija turi leisti
valdyti liftg i8 valdymo skydo, esancio kabinoje bei i§ Lifty dispecerinio valdymo centro ( toliau-
DVC). Dispecerizacija Sioje Techninéje specifikacijoje vadinamas lifto prijungimas prie Lifty
DVC, su tiesioginio pokalbio tarp keleivio ir dispecerio, lifto distancinio valdymo, kontrolés ir
stebéjimo galimybémis. Tiekéjas turés pateikti visa gamintojo numatyta jranga naujai jrengiamo
Lifto dispeerizavimui, kad biity galimybé prijungti prie tuo metu lifty dispeéerizacijos paslauga
Kauno klinikoms teikian¢ios jmonés. Lifta priZitrintis inZinerinis-techninis personalas per Lifty
DVC operatoriy turés biti operatyviai informuojamas apie Lifto gedimus ir sutrikimus. Lifto
darbas turi buti stebimas realiu laiku, fiksuojant, archyvuojant (kaupiant duomenis) ir
analizuojant Lifto jrenginiy faktine bikle liudijanéius kokybinius ir kiekybinius parametrus.

1.9. Kélimo jrenginiy atitikties vertinimas

Kelimo jrenginiai bendrai ir saugos mazgy atskirai atitiktis turi biiti jvertinta pagal
Techninj reglamenta ,,Liftai ir lifty saugos jtaisai“ ar lygiavertj ES norminj teisés akta ir darniujy
standarty reikalavimus. Kélimo jrenginiy atitikties jvertinima atlieka gamintojas (montuotojas)
po sumontavimo. Keélimo jrenginiai turi biiti paZyméti CE Zenklu, nurodant paskelbtosios
(notifikuotos) jstaigos, atitinkandios LR atitikties jvertinimo jstatymo reikalavimus,
kontroliuojancios kélimo jrenginiy gamyba, skiriamaji numerj. Kélimo jrenginiams ir saugos
mazgams turl biiti iSduotos atitikties deklaracijos, kurios patvirtina gaminio atitikties Direktyvy
reikalavimams faktg ir kurias i§rafo ES registruotas gamintojas, kai atliktos visos atitikties
jvertinimo procediiros. UZ kélimo jrenginiy konstrukcijos tinkamumg, jo stiprio skai&iavima ir
medZiagy parinkima, uZ pagaminimo kokybe ir atitikties jvertinimo procedury atlikimg yra
atsakingas gamintojas ar jo jgaliotas atstovas. Kai kélimo jrenginiy gamintojas ar jo jgaliotas
atstovas nejvykde atitinkamy gamybos standarty reikalavimy, $ios pareigos tenka asmeniui, kuris
tiekia keélimo jrenginius j rinka.

1.10. Kélimo jrenginiy dokumentacija

Be minimaliy duomeny, kuriuos pagal Techninius reglamentus biitina pateikti apie
kiekvieng kélimo jrenginj, kabinoje turi buti aiSkiai matoma lentelé, kurioje turi biiti nurodyta
vardiné apkrova (kg) ir didZiausias leistinasis keleiviy skai€ius. Lifto kabinoje ir ties nuoZulniu
keltuvu turi biti iSkabintos atitinkamos aiSkiai matomos naudojimosi instrukeijos. Kélimo
jrenginiai turi bfiti pateikti su visa reikalinga jy montavimui, bandymui, jteisinimui ir
eksploatacijai reikalinga dokumentacija:

® pasais;
e naudojimo instrukcijomis;
e kokybés ir atitikties jvertinimo paZzyméjimais ir kt;
e Gedimy nustatymy pultu (jei yra numatyta gamintojo).
[rangos naudojimo instrukcijos ir kiti lydintys dokumentai turi bati pateikti originalo (viena
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i$ placiau naudojamy ES Saliy kalby) ir lietuviy kalbomis.  Lietuviy  kalba  pateikiamas
dokumentas turi biiti lygiavertis (informacijos, vaizdumo ir kt. prasme) gamintojo originalo kalba
pateiktam dokumentui. Naudojimo instrukcijos turi biiti su bréziniais, schemomis ir
diagramomis, reikalingomis normaliam kélimo jrenginiy naudojimui, taip pat prieZiiirai,
kontrolei, remontui, periodiniam patikrinimui ir gelbéjimo veiksmams atlikti.

1.11. Kélimo jrenginiu jrengimo uzbaigimas

Tiekejas turés individualiai iSbandyti kélimo jrenginius ir atskiras jy sistemas
vadovaujantis kélimo jrenginiy bandymo normomis ir kélimo jrenginiy gamintojy dokumentuose
nurodytais reikalavimais. Bandymy metodai ir apimtis turi atitikti Salies ir ES norminiy teisés
akty bei standarty reikalavimus kélimo jrenginiams. Tiekéjas atsakingas uz sékmingg Techninio
darbo projekto sprendiniu jvykdyma, kélimo jrenginiy paleidima, derinima ir statybos
uzbaigima. Bandymus organizuoja ir atlieka Tiekejas, dalyvaujant Uzsakovo jgaliotam
inZineriniam-techniniam personalui. Bandymo laikas turi biiti suderintas su Uzsakovu. Tiekéjas
turés pasirtpinti reikiamu skaiiumi kvalifikuoto personalo (inZineriniai-techniniai ir kiti
darbuotojai), reikalingo saugiam ir patikimam kélimo jrenginiy paleidimo-derinimo darbuy
organizavimui bandymy vykdymo metu ir bandymo metu gaunamy visy duomeny nuskaitymui
bei registravimui. UZ tai, kad visi bandymai buty atlikti pagal jiems nustatytus metodiky
reikalavimus, taikant konkreGias bandymo procediras ir, kaip reikalaujama, bty uZfiksuoti
dokumentuose, atsako Tiekéjas. Be to, Tiekéjas atsako uz reikalingy kalibruoty prietaisy
pateikima ir jrengima, kélimo jrenginiy paleidima, darba ir i§jungima bandymy metu, bandymy
paruosima. Jei bandymo duomenys rodo, kad Sioje Techninéje specifikacijoje nurodyti
garanfuoti keélimo jrenginiy parametrai nebuvo pasiekti, Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti
UZsakovui apie bandymo, jrangos ar sistemy trukumus (gedimus) ir pasialyti koreguojamasias
priemones, kurias jis taikys. Pasifilytos priemonés neturi mazinti sistemos patikimumo ir
branginti eksploatacijos.

I§vadas apie naujai jrengty kélimo jrenginiy tinkamumg pradéti naudoti Tiekéjas turés
pateikti UZsakovui. Kélimo jrenginiy jrengimy uZbaigimo data laikoma Statinio uzbaigimo akto
pasiraS8ymo data. Prireikus Tiekéjas privalés nustatyta tvarka instruktuoti personalg apie teisingus
kelimo jrenginiy eksploatacijos biidus, elgesj avariniais atvejais, technine prieZitirg ir remontg.

1.12. Darbuotojy sauga ir sveikata statybvietéje

Tiekéjas privalés statybvietéje laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos bei prieSgaisrinés
saugos norminiy teisés akty reikalavimy. Jis privalés garantuoti saugy darbg, prie§gaisrine ir
aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybvietéje, darbo zonose, taip pat gretimos aplinkos
apsaugg ir greta statybvietés dirbanciy ir dél kity prieZaséiy esandiy Zmoniy apsauga nuo
atlickamy kelimo jrenginiuy keitimo darby keliamy pavoju. Tiekéjas turés uztikrinti, kad jo
pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Tiekéjas, darby atlikimo
metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniu, toksiniy ir (arba) psichotropiniu medZiagy.

Tiekejas, vykdantis darbus Objekte, privalo suprantamai informuoti darbuotojus ir (arba)
Jy atstovus apie visas darbuotojy saugos ir sveikatos priemones, kurios taikomos statybvietése
Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo ir kity saugos ir sveikatos norminiy teisés akty nustatyta
tvarka. Be to, Tiekéjas turés konsultuoti ir informuoti subrangovy bei Kauno kliniky darbuotojus
apie konkre¢iy darby konkreiame etape konkretioje statybvietéje keliama rizika bei sidilyti
prevencijos priemones nelaimingiems atsitikimams i$vengti. Toks visy statybvietéje dirbanéiu
darbuotojy konsultavimas turi buti vykdomas koordinuotai informuojant visy statybvietéje
dirbanciy darbdaviy darbuotojus bei savarankiskai dirban¢ius asmenis klausimais, susijusiais su
darbuotoju saugos ir sveikatos teisés akty reikalavimy jgyvendinimo statybvietéje koordinavimu
ir 8iy reikalavimy laikymosi kontrole.

Tiekéjas turés atlikti kélimo jrenginiy jrengimo darbus vadovaudamasis normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, darbuotojy saugos ir sveikatos, prie3gaisrinés saugos bei
aplinkosaugos norminiy teisés akty reikalavimais bei nustatyta tvarka parengtu ir suderintu
Techniniu darbo projektu. Atlikdamas darbus, Tiekéjas turés vadovautis Saugos ir sveikatos
taisykliy statyboje keliamais reikalavimais, o taip pat Darbovie€iy jrengimo statybvietése
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nuostatais, Darbo  jrenginiy  naudojimo bendraisiais nuostatais, Darbuotoju apripinimo
asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais, Saugos ir sveikatos apsaugos Zenkly
naudojimo nuostatais ir kitais aktualiais darbuotoju saugos ir sveikatos norminiais teisés aktais.
Tiekejas turi pasiriipinti, kad kélimo jrenginiy jrengima vykdantys darbuotojai biity saugos ir
sveikatos norminiy teisés akty nustatyta tvarka apmokyti, instruktuoti ir informuoti apie
ypatumus Kauno klinikose.

Tiekéjas turés Statybvietgje identifikuoti, aptverti ir/ar paZenklinti pavojingas zonas
darbuotojy saugos ir sveikatos teisés aktuose nustatyta tvarka (signaliniais aptvarais ir
pazenklinti saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais), laikytis Darby vykdymo pavojingose zonose
tvarkos. Tiekéjas kélimo jrenginiy jrengimo laikotarpiu, esant reikalui, turés jrengti laikinus
atitvérimus laipty aikStelése prie§ lifto Sachtos duris (apsauga nuo kritimo j lifto Sachtq bei
statybiniy Siuksliy ir dulkiy sklidimo | gretimas patalpas). Statybos darbuose turés biti
naudojamos atitinkan¢ios saugos ir sveikatos reikalavimus darbo priemones, jrenginiai ir
technologiné jranga, kuri turi biiti nurodyta Statybos darby technologijos (vykdymo) projekte ar
technologinése kortelése. Tiekéjas turés uZtikrinti, kad statybvietéje jrengta laikinoji elektros
instaliacija bei naujai jrenginéjami elektros jrenginiai ir jy instaliacija biity suprojektuota, jrengta
ir naudojama taip, kad nesukelty gaisro ir sprogimo pavojaus, o darbuotojai blity apsaugoti nuo
tiesioginio ar netiesioginio elektros srovés poveikio. Tiekéjas turés utikrinti, kad statybvietéje
bty numatytas pakankamas kiekis reikiamy pirminiy gaisro gesinimo priemoniy. Priemonés turi
biti tvarkingos ir veikianéios. Pirminés gaisro gesinimo priemonés privalo bati i¥déstomos
matomose ir prieinamose vietose, lengvai pasiekiamos bei paprastos naudoti, jos turi biiti
nustatyta tvarka pazenklintos.

Tiekéjas savo Zinion perims statybviete tokig, kokia yra ir po rekonstrukcijos graZins ja
Uzsakovui tvarkingg ir iSvalyta. Tiekéjas turés uztikrinti tvarkg ir §vara statybvietéje. Statybos
darby vykdymo metu susidariusias atlickas Tiekéjas turés pasalinti norminiy teisés akty nustatyta
tvarka. Statybines atliekas jis turés laikyti kompaktidkai ir i3 statybvietés $alinti u¥darais latakais,
vamzdZiais, dézése - konteineriuose ar pana$iais nepavojingais blidais | tam specialiai skirtas
vietas. Jis turés uZztikrinti, kad statybvieté biity reikiamai priZiirima ir nuolat valoma nuo
statybiniy atlieky, o patalpos, transporto ir pés¢iyjy judéjimo keliai neuZkraunami laikinai
sandéliuojamomis statybinémis medZiagomis. Jgyvendinus Projekts, Tiekéjas UZsakovui turés
perduoti tvarkingas patalpas bei ju aplinks. Igyvendinus visas projekto veiklas Kauno kliniky
teritorijoje neturi likti jokiy Tiekéjui priklausandiy objekty: darbo priemoniy, statybiniy
vagonéliy, statybiniy medZiagy bei gaminiy ir kt. Jei teritorijoje Tiekéjas paliks medZiagu
atlieky, Siuksliy ar kity dalyky, UZsakovas juos paSalins Tiekéjo 1éSomis.

1.13. Kélimo jrenginiy eksploatacija ir techniné prieZiira

Tiekejas turi gebeti teikti numatomy sumontuoty kélimo jrenginiy techninés priezifiros
paslaugas garantiniu ir pogarantiniu laikotarpiu. Tai pagrisdamas Tiekéjas teikdamas pasiilyma
Konkursui turi jame pateikti jrodymus, kad jis turi oficialius jgaliojimus tiekti Projekto
igyvendinimui reikalingus kélimo irenginius, jy dalis ir eksploatacines medZiagas. Tiekéjas turi
organizuoti UZsakovo darbuotojy eksploatuosianéiy kélimo jrenginius instruktavima, kurio metu
dalyviai turéty gauti bendras Zzinias apie visas kélimo irenginiy posistemes ir jrenginius,
programing iranga, darbo reZimus, paleidimo - sustabdymo procediiras, techninés prieZiliros
tvarka, gedimy identifikavimo ir alinimo tvarka, veiksmus ypatingais atvejais ir kt. Tiekéjas po
instruktavimo privalés konsultuoti UZsakovo personalg, siekiant uztikrinti efektyvy ir patikimg
kélimo jrenginiy darba.

1.14. Bendrieji reikalavimai nuozulniam keltuvui

Nuozulny keltuva Paslaugy centre Tiekéjas turi suprojektuoti ir jrengti kaip pilnai
sukomplektuoty jrenginj. Keltuvas turés bati projektuojamas vadovaujantis normatyviniais
techniniais dokumentais, didZiausia démesj kreipiant pasitvirtinusiai technologijai, jrenginiy ir
sistemy auk$tam patikimumo lygiui, sklandZiam darbui, Zemiems eksploatacijos ir techninés
prieZitros kaStams bei minimaliam neigiamam poveikiui | supan¢ig aplinka. Turi bti teikiamas
démesys pakankamai erdvei ir prieinamumui apZifiros, valymo, techninio aptarnavimo darbams




7
prie keltuvo mazgy ir agregaty. Projektuojant turi  bti  lygiuojamasi | pazangius
konstrukcinius sprendimus tiek parenkant jrenginj, tick ir jo montavimo schemas. Turi biti
numatytas sumontuotas ir pramoniniu biidu pagamintas, iSbandytas ir pripaZintas tinkamu
naudojimui keltuvas, kurio veikimo parametrai nustatomi pagal keltuvo gamintojo
deklaruojamus techninéje dokumentacijoje duomenis. Keltuvas turés biti taip sukonstruotas ir
irengtas, kad nekelty pavojaus Zmoniy saugai ir sveikatai ir, atsizvelgiant i aplinkybes, turto
saugai. Keltuvas turéty nejudeéti jeigu apkrova virsija varding reikime.
Reikalavimai keltuvui:

¢ Tipas- nuoZulnus keltuvas, skirtas keleiviams transportuoti;
Greitis- min. 0,1 m/s;
Keliamoji galia- min. 200 kg;
Kelimo eiga~ 3000 mm (tikslinti vietoje );
Keltuvo platforma- atspari dilimui, neslidi;
Platformos matmenys- min. 800 x 1000 mm;
Platformos tipas- su uZvaziavimu ir nuvaZiavimu i§ abiejy pusiy;
Valdymo vietos- ant platformos ir sustojimo;
Papildomi reikalavimai- avarinio sustojimo mygtukas, laikantys turéklai, automatiskai
uzlenkiama platforma, informacija Brailio rastu, prispaudimo kontrolé.

1.15. Bendrieji reikalavimai paslaugy centro liftui

Irengiant lifta Tiekéjas turi suprojektuoti ir atlikti kaip pilnai sukomplektuots jrengini.
Projekto apimtyje, turi biti jrengtos inZinerinés sistemos reikalingos Lifto funkcionavimui:
elektros tiekimo, rySiy ir kt. Liftas turés bati projektuojamas vadovaujantis normatyviniais
techniniais dokumentais, didZiausia démesj kreipiant pasitvirtinusiai ir patikimai technologijai,
irenginiy ir sistemy aukStam patikimumo lygiui, sklandZiam darbui, Zemiems eksploatacijos ir
techninés prieziliros kastams bei minimaliam neigiamam poveikiui i supanéig aplinka. Lifto
techniniai sprendimai turi baiti pasitvirting praktikoje kaip patvaraus ir patikimo jrenginio
sprendimai. Turi biti teikiamas démesys pakankamai erdvei ir prieinamumui apZiiiros, valymo,
techninio aptarnavimo metu prie lifto mazgy ir agregaty. Projektuojant turi buti lygiuojamasi
paZangius konstrukcinius sprendimus tiek parenkant jrenginius, tiek ir jy montavimo schemoms.
Turi buti numatytas sumontuotas ir pramoniniu budu pagamintas, isbandytas ir pripaZintas
tinkamu naudojimui Liftas, kurio veikimo parametrai nustatomi pagal lifto gamintojo
deklaruojamus techninéje dokumentacijoje duomenis.

Visi srieginiai sujungimai turi biiti su metriniu sriegiu. Liftas turés biti taip sukonstruotas
ir jrengtas, kad nekelty pavojaus Zmoniy saugai ir sveikatai ir, atsizvelgiant i aplinkybes, turto
saugai. Kabina turi bati suprojektuota ir pagaminta taip, kad nejgaliesiems nebiity sunku arba
nejmanoma patekti | kabing ir naudotis liftu dél kabinos konstrukciniy ypatybiy. Liftas neturi
pajudeéti, kol durys neuzdarytos, ir stovéty, kai durys yra atdaros, taip pat nejudéty jeigu apkrova
vir§ija varding reikSm¢. Nutrikus energijos tiekimui liftui arba jvykus mazgy gedimui kabina
negaléty laisvai kristi arba nekontroliuojamai judéti aukstyn. Atsvarai turi biti jrengti taip, kad
nebility pavojaus susidurti su kabina arba nukristi ant kabinos. Sachtos ir kabinos durys turi bati
su jtaisu, apsauganiu nuo- prispaudimo joms atsidarant arba uZsidarant. Liftas turi tureti
numatytas priemones, kuriais galima i§laisvinti ir evakuoti kabinoje uzdarytus mones. Lifto
apsaugos jrenginiy apimt] nustato gamintojas, vadovaudamasis tai reglamentuojanéiais
norminiais dokumentais: standartais, reglamentais ir kt. Liftas turi biti komplektuojamas su
tokiu automatikos ir saugos priemoniy kiekiu, kurio reikia lifto rezimams regulivoti,
parametrams kontroliuoti, jam iSjungti, patikimai naudoti, saugiai priziliréti ir remontuoti.
Kabinos vidus turi bti pakankamai ap3viestas, kai ja naudojamasi arba kai atidaromos durys.
Turi buti numatytas avarinis ap$vietimas ir védinimas. Lifto kabinoje turi biiti abiem kryptimis
veikianti rySio sistema, leidZianti palaikyti nuolatinj rysj su avarine tarnyba. Rysiy sistema,
avarinis ap8vietimas bei vedinimas turi biti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad veikty net ir
nutrikus energijos tiekimui. Jie turi veikti nuo nepertraukiamo energijos altinio ne trumpiau nei
30 min. Lifto jrenginiai turi biti parenkami su kuo geresnémis triuk§minémis charakteristikomis.
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Reikalavimai liftui:

L]

Keleivinis, nepereinamos kabinos liftas be masiny patalpos, su naujai jrengta
nertidijancio plieno ( $lifuoto, matinio) arba stiklo Sachta;

Keliamoji galia — min. 630 kg;

Lifto vardinis judéjimo greitis — Im/s;

Lifto pavaros sistema- elektriné, lyniné,dazniu valdoma pavara;

Lifto valdymo sistema- mikroprocesoring;

Lifto sustojimy skaiCius- 3 ( Zyméjimas -1; 1; 2);

Lifto lynu medZiagiskumas- plienas nedengtas arba plienas dengtas danga. Jei plienas
dengtas danga, lynams turi biti suteikta ne maZesné nei 36 mén. garantija;

Lifto kabinos matmenys (plotis x gylis * aukstis) — min. 1100 x 1400 x 2100 mm;

Lifto Sachtos matmenys (plotis x gylis x aukstis) ~ 1650 x 1750 mm ( tikslinti vietoje);
Naujo lifto kabinos ir $achtos durys - maziausiai 900 x 2000 mm, Soninio atidarymo,
dviejy paneliy, elekroninés-dirZinés pavaros su daZnio keitikliu, gaisrinis sertifikavimas -
EI 120. Dury kontrolé- fotouzuolaida;

Kiekviename lifto sustojimo aukste vir lifto kabinos arba alia lifto iskvietimo mygtuko
turi bt indikacija Svieslentéje, kurioje matytysi lifto kabinos judéjimo kryptis ir padétis
(aukstas),

Nepageidaujami kniediniai sujungimai ties lifto jeiga;

Lifto kabinos sienos, kabinos ir Sachtos durys, dury angokras&iai turi biti aptaisyti i§
neridijancio plieno skardos laksty (negali biti panaudota plieno imitacija);

Kabinos sienoje turi kabéti veidrodis su apsauga nuo diiZio ir turéklai;

Lifto kabinos grindy danga turi buti neslidi, nedegi, lengvai valoma, labai atspari dilimui,
pilkos spalvos. Visi lifto kabinos sieny, luby ir.dury pavir§iai turi biiti atspariis daznam
valymui naudojant profesionalias dezinfekcijos medZiagas;

Lifto kabinos valdymo pultas ant sienos turi biiti dury uzsidarymo krypties puséje. Turi
bati lifto perkrovos kontrolés indikatorius. Ant lifto ikvietimo ir valdymo prietaisy
esanti informacija bei Zenklai turi biiti pateikti ir taktiline forma — Brailio rastu.

Turi biiti numatytas lifto uZrakinimas ir i§jungimas I-ame aukste.

Pridedama: Kliniky paslaugy centro riisio, 1-0jo, 2-0jo ir pastato pjiivio planai.
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